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S z é p i r o d a l m i , t á r s a d a l m i , es k ö z g a z d a s á g i h e t i l a p . 

Megjelenik ietenkint egyszer, vasárnapon. 

E l ő f i z e t é s i a r : 
(• ,.,'.«/ t* v rh | frl W korona, fólévre X frl 4 koron*. 

iii'jíyt>(li'vre I frl Sí koroiiH 
lyi/r» *z<iiii ara IO /,-»•. ftl/er. 

. 'elel6s *xerke»/tö : 

W I T T I N Ö J ^ R A N T A l a . 
Kindó <'N I iptulajdonus : 

Y E I G L , ( Í Y U L A . 

E l ő f i z e t é s i p é n z e k é s r e c l a m á t i ó k a k i adó tu l a jdonos 

hoz, F e i j f l O y u l a nyomdászhoz (városkor S l ) in tézendők 

Nyíltter sora 40 flr Hirdetesek nagyság s z e r i n t . 

A birvágyról. 
T e k i n t s ü n k c suk s z é t egy k is o h j e c t i v i t á s s a l 

t á r s a d a l m i é l e t ü n k f e l e t t , o k v e t l e n a z o n ö r v e n d e t e s 
t a p a s z t a l a t r a f o g u n k j ö n n i , h o g y k o r u n k a t u d o -
m á n y é s m ű r é s z e i t e r é n b á m u l a t o s e r e d m é n y t t ud 
f e l m u t a t n i . 

A h p e c u l a t i v ész , a k i t a r t ó s z o r g a l o m , az • r ő , 
a k i t a r t ó e l m e m e g é r e t t g y ü m ö l c s e i m m á r o n m á r 
az e r e d m é n y e k l á t t á r a a z o n n y i l a t k o z a t r a k é s z t e t i k 
a z o b j e c i i v s z e m l é l ő t , h o g y t a l á n m á r n i n c s is 
l e b e t e t l e i i s é g a f ö l d ö n , a m e l y e t a z e m b e r i e l m e 
le n e m k ü z d h e t , v a g y n i n c s is o l y a n d o l o g , a m e -
l y e t a z é - z c s o d a s z e r ü a l k o t ó k e z é v e l m e g n e m 
v a l ó s í t h a t . Ks ez c s a k n e m így is v a n . 

M e r t h i s z e n a t a l á l é k o n y ész , a f ü r k é s z ő e l m e , 
a n y u g o d n i n e m t u d ó e r ő n e k p r o d u k t u m a i n e m -
c s a k h o g y b á m u l a t r a r a g a d j á k a c s e n d e s s z e m l é l ő t , 
h o g y a z o k e m e l l e t t í n é g m e g t e r e m t ő i n e k , m e g a l k o -
t ó i n a k e g y ú t t a l h a l h a t a t l a n s á g o t is s z e r e z n e k . 

M á r m o s t e z e n ó r i á s i a l k o t á s o k s z e m l é l e t é n é l 
ö n k é n y t e l e n ü l j ö n a j k u n k r a a z a k é r d é s , h o g y 
v a l l j o n a h a l a d á s e z e n g i g á s z i s t a d i u m á b a n , a p a z a r 
a l k o t á s o k e z e n b á m u l a t o s a e r á j á b a n b o l d o g - e a 
t á r s a d a l m u n k ? 

Ö n k é n y t e l e n ü l g o n d o l u n k e k é r d é s f e l v e t é s é -
né l t á r s a d a l m u n k b a n az u j a b b a n f e l s z í n r e j u t o t t 
b e t e g e s j e l e n s é g r e — a s z o c z i a l i / . m u s r a , m e l v m ö -
g ö t t t u d v a l e v ő l e g a k o m m ü n a n a r c h i a is f e n y e g e t 
— és f á j d a l m a s a n ke l l c o n s t a t á l n u n k a z t , h o g y 
e z e n j e l e n s é g , i l l e t v e m o z g a l o m t á r s a d a l m i é l e t ü n k 
s z í v é b e n az e g y g y i l k o s b e t e g s é g k é n t l a p p a n g , m e l y 
a t á r s a d a l m i é p ü l e t ü n k f ó n t a r t ó o s z l o p a i n s z ó k é n t 
r á g ó d i k . 

N e m b o l d o g t e h á t a m a g y a r ! 
S h o n n é t v a n az K é s z b e n a n e v e l é s t ő l is, 

a m i n t m a j d a l á b b is f o g j u k l á t n i , i n e r t s o k a n a 
m u n k a n é l k ü l i k ö n n y ű m e g é l h e t é s t t űz ik ki é l e t -

c z é l u l m i n d e n n e m e s e b b i n g e r e n c z i a n é l k ü l és e 
m e l l e t t a z o k i g e n k e v é s f o g a l o m m a l b í r n a k az e r -
k ö l c s ö s h í r v á g y r ó l . 

U g y v a n ! a b í r v á g y h e l y t e l e n , o k s z e r ű t l e n 
v a g y e g y á l t a l á n s e m m i n e m ű k i k é p z é s é t ő l f ü g g a z o n 
s z e m b e ö t l ő d e k a d e n t i a , a m e l y m o s t a s z o c z i á l , 
k o m m ü n , a n a r c h i a k é p é b e n l ép e l e i b é n k é s a m e l y 
a j e l e n l e g i t á r s a d a l m u n k m o s t a n i e x i s t e n t i á j á t ve -
s z é l y e z t e t i é s f e n y e g e t i . I n n é t v é l j ü k s z á r m a z t a t n i 
a z o n v e s z é l y e s c o n v e n t i a l i s m u s t , m e l y az é le t f ö n -
t a r t á s á t , a v a g y o n s z e r z é s t c s a k a k a p z s i s á g b a n , 
c s a l á s b a n , a m á s o k v a g y o n á r a va ló n e m t e l e n s p e -
c u l á l á s b a n l á t j a m i n d e n n e m e s e b b i n g e r e n c z i a , s z e -
r e t e t , t i s z t e l e t é s b e c s ü l e t n é l k ü l . 

P e d i g n y i l v á n v a l ó d o l o g az , h o g y h a mi é l e t -
ről k í v á n u n k s z ó l a n i , l e h e t e t l e n az t a n é l k ü l e s z -
k ö z ö l n i , h o g y e g y s z e r s m i n d — vele e g y i d ő b e n — 
a v a g y o n r a is n e g o n d o l j u n k . Mos t i m m á r o n m á r 
ez u r a l g m i n d e n ü t t é s m i n d e n b e n . A v a g y o n s z e r -
z é s n e k a r a b j a a k u n y h ó l a k ó j á t ó l k e z d v e fel a 
p a l o t a l a k ó j á i g m i n d e n k i , c s a k h o g y az e m b e r i s é g 
e g y i k r é s z e , s o k s z o r t i l t o t t u t o n , l á z a s i g y e k e z e t t e l , 
r o g y á s i g f á r a d t o n h i v é n az a r a n y b o r j ú h o z j u t n i ; 
m í g e l l e n b e n a h a r m a d i k r é s z e az e m b e r i s é g n e k 
m e g c s u p á n c s a k é p p e n ö s s z e d u g o t t k e z e k k e l , k ü l -
f ö l d r ő l i m p o r t á l t f r á z i s o k ü r e s s z ó l a t n a i m e l l e t t a 
n y e r s e r ő u n d o k ö k ö l c s a p á s a i v a l s p e c u l á l a r r a , m i n t 
t e sz ik e z t é p p e n a s zocz i á l k o m m u n i s t á k . 

A v a g y o n s z e r z é s n e k m e g v a n u g y a n a m a g a 
l é t j o g o s u l t s á g a , c s a k h o g y a h e l y e s h i r v á g y é r z é s e 
m e l l e t t . M e r t h i s z e n az e m b e r i lélek m á r t e r m é -
sze t i t u l a j d o n s á g á n á l f o g v a is k í v á n j a a k e l l e m e s 
h e l y z e t e t , ez k é s z t e t i is a z e m b e r t , h o g y az t m e g -
t e r e m t s e , v á g y a k o z is a r r a , h o g y b í r j o n m i n d a z o n 
é l e t f ö l t é t e l e k k e l , m e l y e k a z é l e t b o l d o g s á g á t e lő -
idézik é s s z á m á r a f ö n t a r t j á k , c s a k h o g y m a g a a 
v á g y ke l l , h o g y e r k ö l c s ö s a l a p o n n y u g o d j é k é s a 
t ö r e k v é s n e k ke l l , h o g y az e r k ö l c s ö s s é g s z a b á l y a i b ó l 

i n d u l j o n k ' . T a g a d h a t a t l a n t e h á t , h o g y a v a g y o n 
s z e r z é s l é t o k a m a g á b a n az e m b e r i l é l e k b e n f e k s z i k . 
V á g y n i t e h á t m i n d a z o n é l e t f e l t é t e l e k u t á n , m e l y e k 
a z é l e t b o l d o g s á g á t h i v a t v á k e l ő m o z d í t a n i s z é p é s 
n e m e s , h a az az e r k ö l c s i f o g a l m a k k a l m e g e g y e z , 
sőt a n n a k f e j l e s z t é s e n e v e l é s z e t i s z e m p o n t b ó l k í v á -
n a t o s is, h a a z m é g e g y á l t a l á n az e m b e r i k e b e l b e n 
n e m is l é t e z n é k , v a g y c sak é p p e n s z u n y a d ő á l -
l a p o t b a n v o l n a A v a g y o n s z e r z é s r e i n d í t j a a z e m b e r t 
a b e n n e l é t e ző v a g y e s e t l e n f ö l k e l t e n d ő b i r v á g y . 
E z a u t e h e t s é g n e k e r k ö l c s i k i k é p z é s é t ő l , i l l e t ő l e g 
h e l y e s i r á n y b a n v a l ó f e j l e s z t é s é t ő l f ü g g t á r s a d a l -
m u n k e g v i k b o l d o g s á g a , a h í r v á g y n a k h e l y e s é r -
z é k e s z ü n t e t i m e g , r é s z b e n a s z o c z i a l i s z t i k u s rnoz-
g a l t n o k b i z o n y o s i r á n y b a n v a l ó e l f a j u l á s á t , e z t e r e l i 
a z e m b e r t a bec<i i le tes é s h e l y e s v a g y o n s z e r z é s 
ú t j á r a , ez v o l n a h i v a t v a m e g ö l n i a t á r s a d a l m u n k 
o s z l o p a i n r á g ó d ó szú f é r g e t , a m e l y most. m é g o ly 
a k a d á l y t a l a n u l f o l y t a t j a és végez i m é r g e s í t ő m u n -
k á j á t . 

E b b ő l f o l y ó l a g b á t r a n k i m o n d h a t j u k , h o g y 
i s k o l á i n k n a k m a n a p e l s ő r e n d ű k ö t e l e s s é g e i k ö z é 
t a r t o z i k a h í r v á g y n a k h e l y e s k é p e , a m e l y m u n k a 
elöl e g y t a n í t ó n a k s e m v o l n a s z a b a d e l z á r k ó z n i a . 

M e r t v a j m i s z o m o r ú h e l y z e t ü k lesz a z o n i f -
j a k n a k , k ik az é l e t b e k i l é p v e i s k o l á i n k b ó l — 
t e k i n t v e — a s z o c z i a I k o i n m ü n — a n a r c h i s z t i k u s 
á r a m l a t r a — az itt v a l ó n e v e l t e t é s ü k é s t a n í t t a -
t á s u k a l k a l m á v a l a h e l y e s , e r k ö l c s ö s h í r v á g y r ó l 
s e m m i t , v a g y c s a k é d e s k e v e s e t h a l l o t t a k , m i l y k ö n y -
n y e n e s h e t n e k ezek á l d o z a t u l a n a g y h a n g ú c s á b -
i g é r e t e k n e k , és m i l y g y a k r a n t o g n a k ö s s z e ü t k ö z é s b e 
j u t n i az é le t és m e g é l h e t é s n e m k i c s i n y l e n d ő k é r -
d é s é v e l , h a a z o k n a k n e m lesz h e l y e s f o g a l m u k az 
e r k ö l c s ö s h í r v á g y r ó l é s a mi m é g a l e g s z o t n o r í t ó b b 
a d o l o g b a n , ez az : h o g y a t u d a t l a n s á g u k b ó l k i f o l y ó 
k ö v e t k e z m é n y e k k e s e r v é t n e m c s a k ők , h a n e m v e l ü k 
e g y i d e j ű l e g é d e s h a z á n k is m e g é r e z n é . 

TARC2A. 
ö n z é s . 

A .KŐSZEG ÉH VIDÉKE * eredeti t á rná ja 
I r u : Maurice Montegut. 

I. 
Va l t rague K á z m é r már az i skolában ÍH je len ték-

te eii apró e m b e r k e volt, aki nagyon meg Tolt e l égedve 
önmagával , és Csáki* magának «'• 11 ; — ami nem vonat-
kozott ö reá, a/.t nem t ek in t e t t e lé tezőnek. P a j t á s o k a t 
is csak o lyanoka t választott , akik vagy élvezetet szerez-
tek neki , vagy pi dig k i lá tás volt a r ra , hogy pg \ s ze r -
valamikor l i a s /nára lehelnek ; mert Val t ragno K á z m é r 
előre láió, a jövíibe tekin tő ember volt, és cse lekedete i t 
is e szerint ir n \ f l o t t a . Komoly beszéd közben k e d v e n c ! 
• z a v a j á r a s n volt neki : , M»|d ha már megha l t ak a 
szülőim . . A k k o r majd íg» meg úgy meg amúgy 
fog élni. Viigvai azonban nagyon laposak voltak. J ó 
ineleg s / o b i , kénye lmes hintó, vs.»tag szivarok, amelye-
ket azonban mind ö maga fog elszívni, jó ebed<-k-
vacsorák es j ó meleg p rémes b u n d i , amibe az ő l>ec-«es 
, én* - j e t télen be leburkol ja ; mindig csak maga akar t 
elvezni éa arról m<'g csak nem is á lmodot t , hogy más-
valakivel ii me^O't/.nza nz örömét . 

S/ .erencséie nagyon kevés t iatalember van ilyen 
fából f a ragva . Va l t r ague K zmer is valószínűleg Csak 
azért volt i h e n hideg, mer t szülői már nagyon öregek 
voltak, amiko r ö megszüle te t t . A gyermek öreges, fagyos 
lelket hoz'ilt m ig.ival a vil igra. 

l iu^z e v e s k o r i b a n tn ir nem hitt semmiben, nem 
I t fvete t i M I I I I I , nem volt e g \ o t l . n b a r á t j a , még keveslio 
B Í O I O T Ö J E , mindig U H U M I I gondolkozot t C» nem i s volt 

i t tas soha. Ot thon mindennel el volt látva bőségesen, 
penz.e is volt. Megelégedet ten éldegélt tehát és ha neha-
tiéba valami nagyon költseges k ivánsága volt, hát egy-
szerüen e lha lasz to t ta kesőbbre. „Majd ha mar meghal lak 
a szülőint . . 

Két ev alat t elvesztet te ap j á t , a n y j á t . Meggyászolta 
őke t illő módon, azután a még mindig változatlan i/.lé-
seoek megfe le lő i ig \eglegesen be rendezkede t t . 

Szere t te tn i akar l . Ezt az igét csakis szenvedő 
a l ak jában ismei te . Házá t regi á lmai szerint berendezvén, 
keresni kezdte az asszonyt , aki majd imád ja őt . 

Azt Hkarta, hogy csinos legyen sz a bizonyos asz* 
szony, de szegény is legyen, úgy, hogy mindenét neki 
köszönje . A há l á j á r a s /a in l io t t . 

I I . 
Azok 11 női lények, ak ikke l ér in tkezet t , szegények 

voltak ugyan mind. mint a templom egere, de nem is 
volt más cz.éljuk, mint hogy k i sz iva t tyúz ták a pénzét 
és megkoppaszssak alaposan. A m i k o r pedig be lá t t ák , 
hogy nem boidogulnak vele, szépen odább ál lot tak. 

Rosszul kezdődöt t a dolog. Va l t r agne Kázmér kez-
det t lemond, ni a tervéről , de a véletlen egyszer csak 
összehozta egy fiatal asszonynyal . A tiatal nő meg min-
dig csinos volt, d<t nagyon sápad t , nagyon szomorú . 
Mindenbe beleegyezet t , amit Va l t r agne csak akar t , f i t a* 
lista egy ked> üseggel adta meg mngiit a sorsnak. Jea i ine-
nuk hívták az asszonyt , és maga mondta , hogy sokat , 
nagyon sokai szenvedet t azelőit és most már mindegy 
»eki , aká rmi lesz. vele. Szolid, hal lgatag, a láza tos nő 
volt, i nkább szolgáló, mini u ruő . H a néha-néha a la t tom-
ban sírdogált , Kázmér sohasem a k a r t a észrevenni , hogy 
vörös ii szeme, hanem mindig öriilt neki, hogy milyen 
jó egészaégbeti van. Kázmér éppeu ilyen odaadó, néma , 
hű es igény teleli nőt aka r t . 

Idők mul tán egyszer re csak még szomorúbb lett 
az ass/.ony es oly keservesen s í rdogá l t , hogy nem lehe-
tett többé észre nem venni. Káz.mér kedve t lenü l kér-
dezte tőle, hogy mi a b a j a . A tiatal asszony zokogva 
vallotta be, hogy anyai ö römöknek néz e lébe. 

E r re a Inrre vegyes érzelmek lepték meg Va l t r ag -
ne!. Az első benyomás a la t t ék te len düh re f a k a d t ; el-
gondolta , hogy íme már most vége a n y u g a l o m n a k , 
vége a megszokot t csöndes k e r e k v á g á s n a k . Azutáti 
hízelgett neki a gondolat , hogy apa lesz. Ez az érzés 
mindig kel lemesen cs iklandozza a férf i t . Mosolyogva 
mondá t e h á t : 

— N o s ! hát a z t á n ! majd csak fol t ievel jük a ki-
csikét . 

— Csakhogy én fé r jes asszony vagyok ! ! 
— Micsoda PP 
Ez még nngyobb ú j ság volt. V a l t r a g n e most ha l -

lott róla először. Ennek az asszonynak f é r j e ís van . 
Összezavarodik m á r itt minden , egy ik baj n y o m a b a lep 
a más iknak ; házasságtörés , az tan ez a g y e r m e k . . . . 
óíi egek , mi lesz ebből ! Isten veled, nyuga lom I I . . . 

— Mondd el a dolgot, gyorsan , m o n d á K á z m é r 
i n é t s hangon. 

Az asszony e lmondta az egész s i ra lmas t ö r t é n e t e t . 
Seb tében ment férjhez, i gy emberhez , eg\ csinos fiúhoz. 
Ez a csinof fiu azonban tékozló, kiél t lump volt, ak iuek 
sok p> nz kellelt . Az lelt a dolog vége, hogy k i rabol ta 
egy ke reskedő pénz tá rá t , és azu tán kü l fö ld re s zökö t t , 
feleségét pedig ott hagy ta az u t c s á n . . . . Enny i az 
egész. 

Kázmér fel lé legzet t . A fé r j nem jöhe t vissza e g y -
hamar ; elő lehet készülni a jöve te lé re . Mo-t már k ü -
lönben is meg tö r t én t a baj , legjobb, ha az e m b e r nieg-
iidja magát a so r sának . 



í g y m á r mos t b e l á t v a a b i r v á g y h e l y e s ki -
k é p z é s é n e k s z ü k s é g e s s é g é t , n é z / ü k m á r I U O ^ I r ö v i -
d e n , h o g v mi m ó d o n b í r j u k nzt DöVHn.|.>keinkl>en 
f e l k e l t e n i ? 

E l s ő t e e n d ő n k l e g y e n m a g á n a k u b i r v á g y 
f o g a l m á n a k ke l lő m e g é r t e t é s e , a z o n l e g y ü n k t e h á t , 
h o g y t a n í t v á n y a i n k a t f e l v i l á g o s í t s u k a r r ó l , h o g y 
v á g y n a k t e l j e s ü l é s é v e l a m u n k a e r e j é t , t a k a r é k o s -
ság- , m é r t é k l e t e s s é g m e l l e t t h í r h a t a z e m b e r c>ak 
m a g á n a k és ö v é i n e k a n y a g i j ó l é t e t s z e r e z n i , m e l y -
Ivel a z u t á n a f e l e b a r á t i s z e r e t e t k ö t e l m e i s z e r i n t 
m á s o k n a k is h a s z n á l h a t . 

A b i r v á g y n a k h e l y e s i r á n y b a n v a l ó v e z e t é -
s é r e az e l ső lépés t a z z a l t e - - z ü k m e g , ha a ^ v e r -
m e k k e l a m a g a é> m á s o k t u l a j d o n a i r ó l h e l y e s 
f o g a l m a t s z e r e z t e t ü n k . K ö z ö n y n y e l s o h a s e n é z z ü k 
a z t , m i k o r a g y e r m e k a m i-> t u l a j d o n á t e l s a j á t í t a n i 
i p a r k o d i k , l e g y e n az b á r p o t o m é r t é k ű is, d e vi-
s z o n t n e k i i n k is k ö t e l e s s é g ü n k az ö j ó s z á g á t t i sz -
t e l e t b e n t a r t a n i , és a l t ban öt h á b o r g a t n i s e n k i á Ital 
se e n g e d j ü k . 

A t a l á l t j ó s z á g s o h a s e i l lesse a t a l á l ó t , i ne r t 
é p p e n az ily e s e t e k b ő l s z o k t a k k e l e t k e z n i a z o n 
f e r d e f o g a l m a k , a m e l y e k a m á s t u l a j d o n á r a ezé -
loznnk és i s m é t e r e d n e k , a z o k a s z á n t s z á n d é k o s 
„ t a l á l á s i " e s e t e k , a m e l y e k n e k r e n d e s e n c s a k i s 
l o p á s a neve . Az á r t a t l a n e l t u l a j d o n í t á s t is k o -
m o l y a n kell v e n n ü n k , m e r t a m e g s z o k á s á l t a l ez 
is k o m o l y s z á m b a m e g y . 

A m á s o d i k l épés t c z é l u n k k i v i t e l é b e n a t a k a -
r é k o s s á g e r é n y é n e k m e g k e d v e l t e d é v e l resz>ziik 
meg , a m e l y e t m e g s z o k n i u g y is a g y e r m e k n e k 
m á r az i s k o l á b a n ke l l . A t a k a r é k o s s á g — m o n d j a 
e g y i ró — o lv f o n t o s e r é n y , a m e l y b ő l m i n d e n j ó 
s z á r m a z h a t . P é l d á k k a l be kell l á t t a t n i a g y e r m e k -
kel , h o g y v a g y o n s z ü k s é g e * , k ü l ö n ö s e n a m u n k a -
k é p t e l e n s é g i d e j é b e n , az a g g k o r b a n . É s e z é r t ak i 
t a k a r é k o s a n a p i k e r e s m é n y é v e l , a/, t ö k é t g y ű j t h e t 
és g a z d a g e m b e r l ehe t , ki s o h a s e m fog m á s o k r a 
s z o r u l n i és m é g k e v é s b b é f o g á h í t o z n i és s p e c u l á l n i 
a m á s o k v a g y o n á r a . 

„ K a p a r j k u r t a , n e k e d is l e sz" — m o n d j a a 
p é l d a s z ó , a z a z : d o l g o z z á l , h a v a l a m i r e j u t n i a k a r s z . 
I g e n , de e r r e is n e v e l n i ke l l a z i f j ú s á g o t , n e v e l n i , 
o k t a t n i , h o g y b e n n e az e r k ö l c s ö s b i r v á g y a k e l l ő 
a r á n y b a n k i f e j l ő d j é k . U g y v a n . A n e v e l é s és t a n í t á s 
á l t a l a z o n l e g y ü n k , h o g y a t a k a r é k o s s á g s z e l l e m e 
h a s s a á t a g y e r m e k e g é s z l é n y é t , h o g y m i n d e n 
t é n y k e d é s é b e n ez l e g y e n t e t t e i n e k r u g ó j a , t a k a r é k o s 
l e g y e n a p é n z é v e l , i d e j é v e l , e g é s z s é g é v e l , s z ó v a l 
m i n d e n v a g y o n á v a l . 

A h a r m a d i k lépés t a b i r v á g y k i k é p z é s v é g e t t , 
a k ö z h a s z n ú i s m e r e t e k t a n í t t a t á s a á l t a l t e s s z ü k 
m e g , i l l e tő l eg e s z k ö z ö l j ü k . Mer t t a g a d h a t a t l a n az, 
h o g y a k ö z h a s z n ú i s m e r e t e k n a g y b e f o l y á s s a l v a n -
n a k a b i r v á g y f e j l e s z t é s é r e ; a z é r t , m e r t a g y e r m e k 
e z á l t a l a m u n k á h o z s z o k t u t t a t i k é s m i v e l e z á l t a l 
k ö z v e t v e a t a k a r é k o s s á g h o z is v e z e t t e t i k . 

Ks e m e l l e t t t a n í t s u k m e g ő k e t a r r a , h o g y 
m i k é n t kell a p é n z ü k k e l , v a g y o n u k k a l b á n n i n k . A 
A p o s t a t a k a r é k - é s e h h e z h a s o n l ó m á s és i l y f é l e 
i n t é z m é n y e k k e l m e g kel l ő k e t i s m e r t e t n i , m e g k e d -
v e l t e t n i , m e r t e l v i t á z h a t a t l a n u l áll az , h o g y a z o n 
i n t é z m é n y e k n a g y m é r t é k b e n vau t ik h i v a t v a a 
t a k a r é k o s s á g f e j l e s z t é s é r e . 

A k a r j u k há t n é p ü n k e t én ve le é d e s h a z á n k a t 
a s z o c z i a l k o m m ü n i s z t i k u s v e s z é l y e s ö r v é n y é t ő l m e g -
v é d e n i ? 

M e g t e h e t j ü k ezt r é s z b e n a z á l t a l is, h a í e j -

t e s z t j ü k , k é p e z z ü k g y e r m e k e i n k h í r v á g y á t a z e r -
k ö l c s ö s s é g a l a p e l v é n , — t o v á b b á o k t a s s u k őke t a 
h a s z n o s és g y ö n y ö r k ö d t e t ő ü g y e s s é g e k r e , a g a z d a -
ság*, k e r t é s z e t - , h á z i - i p a r - , nöi k é z i m u n k a - , f o l t o -
z á s - , v a r r á s - , s z a b á s - , s e l y e m és raéhtenvésztésre 8 t h . 

.Juny Ferencc. 

— ElÖleptetö*. Az igazságügyi miniszter l.ir já-
rásb i ióságunk * \ ik derék a lb i rá já t , Terplán Kornélt h 
9. tí/.otési osztály második fokozatába iep te t te elő 

UJ valasztas. Az iparos ra jz tan í tó vá lasz tásá t 
megsemmisí tő miniszteri határozat a legközelebb t a r t andó 
rendűn képviselő- testület i ki'izgv ülésen keml t á rgya lás 
alá, illetőleg akkor fognak az n j választás iránt in-
lökődni . 

Takarekpanztarl közgyűlés. A kőszegi t aka rék-
pénztár ma d. e. 1 ) órakor t a r t j a rendes evi közgyü-
lését a köve tkező iárgysorozai ta l : 1. Az igazgatóság é« 
fe lügvelő-bízot ts i.' j e lentése , az 1897. evi üz l e tk imuta t á s 
és mérleg elöte je-ziéae, a tiszta nyeremény felosztása 
>•8 a fölmentés megadása felett való ha tá roza t . '2. Hét 
igazgatósági ta_;iia* 3 évre, 1 igazgatósági tagnak k*t 
évre es ket igazgatósági lagn-ik 1 évre való választása. 

— Kinevezes. A liir, melyet inuit s z á m u n k b a n 
a rendőt kapi tány i állás betöl tésére vona tkozó lag a Vas-
vármegye nvoman közöl tünk , valónak bí /oi .yul t . E li<> 
15-én érkezet t a városhoz a megve fő i spán jának leirata , 
inelylyel a liir, hogy Kőszegi József nevezte te t t ki a 
város r endő rkap i t ányává , megerősítést nyer t . 

Tisztelges a megye fo es alispanjanál. A r r a 
a Iliire. hog\ a megye föispan |a Kőszegi J óz se f helybeli 
könyvkereskedő t nevezli ki t ó s z e g varos r endőrkap i t á -
nyává , a kinevezett személyes barata i és jóakaró i altban 
ál lapodtak meg, hogy a főispánnak a kinevezést meg 
i^ell köszönni. Vasá rnap , bar a kinevezés m e n e m ér-
kezeit i \ á roshoz , Steierlein ( l abor vezetése alati a 
következő* keltei. ú t ra : C / ike Ferenc/ . , F r e v b e r g e r 
S indor, LL ' tc/ O J Ö I I , Horvá th G y ö r g y , Kirchknojif 
Mi hál \ , Kőszegi József , K Üli II Lajos . L iudonmayer 
Fr igves , Martini,oviin Matyas, Mohi Vilmos, P idos 
( l abor , rtclir iiiz Mihály, Schre iner J ános , S tú r La jos 
dr , Szovj ik Hugó Kőszegről , l 'angl Ferenc/ . Köszeg-
f i l v á r ó l . A tá r saság olőitb Szombathe lyen a megye aiis-
p m j á u á l t isztelget t , majd Kis -Unyomra ment s ott a 
főispán előtt fe jez te ki köszönetét a k inevezésér t . 

— Rendkívüli városi közgyűlés. Kőszeg város 
Képviselő-testülelét holnapra , folvo e \ i f eb ruá r hó 2 l - r e 
rendkívül i közgyűlés re bit iák össze. A gyüles tárgy-
sorozatába fel van v é v e : 

V a s v á r m e g v e fo i span ja (> mél tóságának 8 3 / 8 9 8 . az. 
e i ra tával Kőszeg szab. ktr. varos r e n d ő r k a p i t á n y á v á 
kinevezet t Kőszegi József helybeli lakos hivatal i eskü-
tetele s ezen á l lasba való beik ta tasa . — Egyú t t a l intéz-
kedés a közsegbírói ál lás betöl tése i rán i . 

Főispáni leirat a köszegfalvi temetőhöz s/.üknéges 
terület megvétele iránti kormány hatósági in tézkedésre 
nézve. 

Tórvenv hatósági bizottsági ha tá roza t M arkovi ls 
József városi képviselő által a t. e. j anuá r 13-án tartott 
városi közgvülés összes ha tá ro /a ta i megsemmis í tése iránt 
benyú j to t t felebbe/.ése t á rgyában . 

- - Kinevezes. Va -vá rmegve főispánja hutringer 
I tván ügyvéd je lö l t e t , fiatal föídml.et rm-gvei ko / iguz-
^atasi g y a k o r n o k k á nevezte l.i. 

— Önképzőkör hangversenye. A SZÍ. Domonkos-
rendű nővérek kőszeui r k. t an í tónökép/ó- iu téze tébe i ) 
aiai-ult , A r p á d h á z i boldog Margi t ró l" elnevezett önkép-
zőkör f. hó 15-en tar tot ta hangversenye i a köve tkező 
műsor ra l : 

1.) Li ltaliana in Algíri, U richtól 4 k é z r e ; e lőad jak 
Horvá th Vilma es H e r m i n a . 

'2.) A nővér, Inczéditől ; szavalja l í i i ln i Sze réna . 
3.) L'upcrn Martha. Aschertől ; e lőadja Mutter Mar iska . 
4.) A vadrózsa, i 'oldiniiol ; énekli a kar , zongorán 

kíséri Krécsy A., haiinoniuinon Nag) 1'. és l iegedún 
Schr« iner H es Kováts J . 

5.) Magyar népdal ; énekl i Ba r to s Szidi, zongorán kiséri 
l l e rczeg Maris > a. 

»i.) .1 dniddsok, Weinberge r tö l 4 k é z r e ; e l ő i d j i k Nagv 
St . és Iviiaut" Iv. 

7.) l'n rat dana un panier, Duo PournMol ; e lőad jak 
R -ijele Marci t , S i r ins / .ky Lu jza es Herczeg M n i s n a . 

8.1 Magyar tdnczok, Cliovántól 4k> ' z ro ; előadóik N ij{v 
l ' au la es II rezeg M Miska. 

9.) Dos Friihlingnkiud. Dal já ték Mei s sue r -Urosse tó l ; 
/ ongor in kíséri F r a u z Vi ima és hartnonimnoii 
Nagy 1 'nuU. 
S z e r e p I ö I. : Költő : K itona Jo lán . E v s z t k o k : 

Tavast: Krécsy A , nyár: S/.eibert J . . ö*z : Haba M 
es tél : Horvá th H e r m i n a . 

Fecskék ! l ) re is / iger (1 , Varga L., Ujvárv (] ós 
l 'wrdy A 

Harkályok: l i e i e m i Kainil>a es Nioszn<-r II. 
\ i r a g o k : H'ivirág : H>ff-r M es F e k e t e (i . — 

ibolya. H u i o s S ' . kankai in : S/.alay II, — kamélia : 
Halász (i i ze i IM labdar<)z*a : Kuszák Regina —rózsa: 
Horvá th Vilma — />ipac*: l l u t i e r M iriska szegfű: 
Knau ie Iv. — margaréta: N»gv St . — napraforgó . 
S u a n n k y L \ d i a — őszi ró^sa : G t r z s i k J . — borostyán 
Horvá th A n n i es Németh A. — Angyal : Rege le M u g n . 

A nag* s/ai i iu, e lőkelő iitllg i tóság, uiel \ a termet 
zsuto asig megtöl töt te , élvezettel gvöayiir ;öd >tt a/, össze* 
szereplők ki tűnő játé ián Igen szépen s / ava l t a Hat hó 
S/ . Int'/.édy tiiegh iti'i kóltemeiivet ; gyunvörüen énekel t 
linrtos S ' : d i . Óriási deni i tsegot ,'.s k le /agás t kel te i t a 

7 \ pont : Ürgéié Margit, igen j.'» úrnő, Stranszky L u j / i 
tőiői metszett niodioti s / i b i l e a n y volt. A zongorana 
Htrezeg Mari ••k-inak i . d j u , i | i i l inat K-miiok lá tványt 
i n u j í o t t a 9.1 pont s/et i 'plöii iek festői csoporí ja szebline -
s/.elib vii igo ,, k e d v s e b b u e l - ,edvn«ebb in olarak s a kis 
angya l : Regele. A kei óráig tar tó é lvezetér t ős/.intu elis-
nieressel es köszönettel adózunk úgv a fáradozó nővérek-
nek, niitii a / összes szerep őknex . * ' . . . . 

— Hangverseny. V Domnnaosrendü uóverek \eietes<' 
alatt allo r. k. po ig i r i leánv iskola növendékei folvó évi 
i n n c z i u - hó l t t -an «/ intezef e g i i K tertnébeti k iválóan 
siketiilt i iangversenvt a d t a . . A növendék- l eánynak közül 
tööben. ne. . i elesén «l|.-r !•'., K >li ei J . , liíi'tsz, J . , 
•S ür E., de Add a Flóra , E<*ser A. «•« Wai sbecke r l ' . 
jo g>akorlo t saggal kü lönfé le <1 arabokai látszottuk zon-
goran ; mások , iniiit F e k e t e E wlka. Eo cer Anna es 
S :nadt M m a n n a szepeu sz.avaltak. i l e g ' e p e t e a s z a m b a 
ment .4 hónapok versengése c/.ímü, s / a \ i la tokkal össze-
kötött da i j a t ek . melyben az egyes hónapokat gyönvo ru 
kos/t uniók be öltözött l e ánykák hozták színre. A darabol 
Költler I rma vezette be mint angyal s azután jö t te , , 
sorra a hónapok jelentő* mondártaikkai es s/.ep é u e k k e l ; 
íg\ jvnuár (de Add» F óra), február (IJ ró Mar iska) . 
márczius ( Q l o s z I rma) , április (Oruoer Stefi), májú* 
(Skult luw íren) , )unius (S túr E l / a ) , juhus (Gruber Anna) , 
augusztus ( W a t s b e c . e r Pau la ) , szepUmlter (Roi ter Anna) , 
október (Pal lér Fam'»a) , november (Hűbér i l i J a n k a ) es 
végre decumber (O «rutzk v I rma) . A S Z . - J I s/.amu közön-
ség e l ragadta tássa l n e ' t e a kedves jt>leneteket s e l^adas 
ü t n i nag) ha ivai adózott a jó nővéreknek f i r a d t 
ságukéi t. 

Vasút köziyazgatasi bejarasa. A kereskedelmi 
miniszter dr . Lmk Ka lman , dr. Drexler J o / s e t es et-
dek iá r sa inak , mint a sopron-kös/egi he ly ié rdekű vanut 
e lőmunká la t i engedélyese inek ke lesére a vasút kö- igazga-
t isi b e j á r is it dr . Halászy László miniszter i sugedt i tkar 
vezelese alai t e l rende l te es unnak idejéül f. é. m a r c / i u s 
hó 14. nap jának d. e. 9 ó r á j á t , helyéül pedig Sopron 
város ínak ülés termét tüzto ki. A sorren lből a köve tkező 
,( i lam. i idekelhet ik m. g olvasómkai : S / . Marion, Sopron-
Lj lak es Csáva községekkel f. évi márcz ius lio 16-án ; 
Fe l sn -Pu iya , Kozép-Pu lya , AU<í-Puiyn és \isi'»-L.isz.lo 
\ö/ .segekkei f. é. márcz ius 17-en, Felső László. Ketnelv 
Rőt es Rendek községekkel f. e . ma czius hó 18-an 
Kőszeg varos ü lés te rmében t á rgya lnak . 

Tarsas estely. A helybeli a l reah*koia ua~ ' ino 
helyiségéiben e hó ló-et i rendkívül f é m e s eívduiet iyü 
társas-estét rendez tek . Zongora < s énekdaraboka t ad tak 
elő, azonkívül s / i n es humor ia / t tkus é n e k d a r i b o k a t . 
E lőadás u tán vacsora volt, mely u taa a fiatal* 4g trtiic/ra 
ke r ekede t t . 

— Kis katonak farsangja. A katonai alr .-al isaoia 
4. osztályú növendékei e lio 2'i eii a/ intézeti lorna-

I I I . 
Multak a napok, a hónapok és HZ esztendők, uieg-

VHltoztak a dolgok és megvál toztak az emberek . Val-
t ragne kis fia, a kis J á n o s k a , idő já i iáva l szép lassacs-
kán tix éve* lett, es o l j a n csinos lett n t a rc /ocská jn , 
mint a m a m á j á n a k . Az akara tos , mskranezos g \ e r e k n e k 
s renvedé l ) ben égő szemei voltak es selymes tiaja s ü r ü , ' 
mint valami bábué ; az egészen elváltozott hazban már 
nem Kázmér oszlottá 'zsarnok paiai icsait , — hanem 
Jánoska . Amit J a n o s k a mondot t , az jól volt mondvH, 
amit Jánoska cselekedet t , az jól volt megtéve . Az apa 
tejet ha j to t t a tia előtt, az anya pedig — akive l mar 
most ugy b.intsk, min tha teleseg lett volna — boldog-
sngban uszoit i s szí bit ié, hogy immár feléje mosolyog 
a sors kegye. 

Jánoska természetesen befegeskede ' t is. amíg kis 
gye rmes volt I lyenkor mmdít; az apja őrködöt t felet te , 
é j je l -nappal egyforma gvöngéd ti>{v elemmel ; lesle a fiá-
nak minden sóhaj tásá t , és tneitremUlt, l.a f a j d a l m á b a n 
nyöszörögni talált a gyei inek Csak ő ér te , csuk a , ki-
csikéért* é ' t . 

Erről a kiszáiadt S Z Í M Ő I azt lehete t t már hinni, 
hogy egeszén kihalt belőle minden érzelem. Most elemi 
erővel ébredt föl benne «/ emberi gyöngédség, ami nél-
kül amúgy sem igen érdemes élni . Az imádot t gvérmek 
pedig szabadon es büszkén növekedet t ebbon a tu sago-
san meleg levegőben. 

És Val tmgne soha, egy pillanatig sem gondolt 

ar ra , hogy ina.d egyszer . . . . később, a kicsike is a r t 
mondha tná , hogy : .Ma jd na meghal lak a szülőim . . 

Eity napon a dolgozó s / o b á j á b i u egy köuyvet ol-
vasott Kázmér , amely a cs iládi tűzhely belső gyönyörei t 
dicsérget te . Kázmér minden oldalnál helyeslőleg bólintott 
a fe jével , es egészen eltelt a szive becsületes, e rényes 
erzelulekkel . Egyszer re csak egy iszonyatos, szívet tépő 
kiál tás hangzóit H szomszéd szob iban. Kázmér odarohan t . 
Anya és g . e r ineke egészen meg voltak meredve a re-
mülut iől . E^y ismeretlen, rosszu es szegényesén ól* 
tö rö t t férfi állott e lő t tük , széniéből gonosz indu'at vil-
lámlott elő. 

t « m t 
J e a n n e csak ennyit ludott h e b e g n i : ' > a z ! O az ! 
K tzn.er meger te t te a he ly /e te t E ' az ember voit 

az asszony f é r j e ; azt bitiek, hogy n«in t . r viss/a soha 
többe, de ö luie itt VHII mégis. 

Az. ember gúnyosat, vigyorgott , es a szeme kozé 
nézet t S'alttHgne-nak. 

— Igenis, én vagyok. Haioiii évig u tasga l ta in , hat 
evig tömlöczbsn ültein. El | ( . t tem a fe leségemért es n 
gye rmekemér t — mert nekem gyermekem is van, igenis. 
A házasságban nincsenek törvénytelen gye rmekek , tudom 
en s törvényt , jól tudom, igenis . . . Ha ön botrányt 
akar , azt cs iná lha tunk , ineg pedig nagyot . H t pedig 
nem akar zajt csapni, akkor fo r—dul j , mars ! elviszem 
ezt az egész inindeoseget . . . M.-ri én imádom a csa-
ládomat , igenis ! 

— Távozzék ö n ! mennyi t fizessek Y 

/ P 

— U h ! semmit , s e m m i t ! En gvülü iöm ont, azi 
hiszem, hogy ez termes/,eies is. Én tö rvénybe idézhet-
nem önt , de ineglebe , l.o^v elvesziei .ém i p irt ; engem 
mar nagyon is i s i m m é , , f j n egész, egyszerűen csak azt. 
viszem el, mm H/ enyém, az en tu la jdonom. Ehhez, jo-
gom v a u ; unt szól on hozzá, u r a c s k n n ? 

\ a l i ragne minden eszközt megpróbál t , egy vagyont 
kniali az e m b e r n e k . 

— Nem, nem. 
— De ez. a gyermek P Iliit fogsz osil.all.i idiből a 

gyermekből t nyomorul t ! 
Csal, olyan koldus lesz belőle, mint amilyen 

én vagyok. Ez a gye rmek gyűlölni fog |a az o lyan gaz-
dag emher t , mint amilyen te vagy. Ku loplam, ez a 
g y e i n e k gyilkolni tog. i gen i s ! T e elvet led a felesegei. lel. 
eu elveszem a gye rmekede t — mert ő az envein — a 
törvény nagyon jol van megcs iná lva , igenis. T<i gazdag 
vag \ , lo le lbetei len uzsorás vagy - kivánom, hogy f a l j 
bele a magad zs i r jaba . Gyi t e ! m e n j ü n k . Előre, nyomo 
rult népség ! 

A gyermek sirni kezdet t . 
— J á n o s k a ! o i d n á Val t ragne, tárt ka iokka . 
— Jö t tök m ir, asszony ! 
V é g r e is engedni kellett. Anya es g y e r m e k e el-

távoztak az emberre l . . . 
Kázmér egyedül marad t . Ö n m a g á n a k e lbe te l t to-

vábbra is, amiről álmodozott ogyszer . . . azelőit . 

H Í R E K . 



t e r e m b e n szini- , zene- és ének e l ő a d á s o k a t t a r t a n a k , mo-
Ivek l á t o g a t á s á r a csuk k ü l ö n m e g h í v ó j o g o s í t . Kin* 
k . i tunáek fe l l épése i elé nagy é r d e k l ő d é s s e l néz a m e g -
hívot t vendégse r eg . 

— T ü z o i t o b a l o k . A kőszegi t űzo l t ók k ö / v e t e i l e n 
e g y m á s u t á n b a n két b s l t r e n d e z l e k . E l s ő j e a b á l o k n a k 
f e b r u á r hó 12 éli az e g y e s ü l e t p é n z t á r a j a v é r a volt ren-
dezve s Iliiül m i n d i g , e z ú t t a l is s zépen s i k e r ü l t . A bál* 
Hiiyai t i s z t e t Kirchknopf Mihály né , a f ő p a r a n c s n o k szere-
i é i r e mél tó k e d v e s n e j e visel le , kii a r e n d e z ű s é g a ba l -
t e r e m b e n való b e l é p t e k o r cs inos c s o k o r r a l es t á n c z r e n d d e l 
lepet t meg s a z u t á n h e l y é r e k i s é r t . A t áncz vígan fo ly t 
s mikor p i h e n ő t t a r t o t t á k , a t ű z o l t ó k jól b e g y a k o r o l t 
d a l o s k ö r * Marton K á r o l y k a r m e s t e r veze t e se a l a t t való-
g a l o t t e n e k d a r a b o k a t a d o t t e lő . Stovják H u g ó if lzol íó-
e g y e s ü l e t i e lnök az ö a s z h a n g z ó szép é n e k h a l l a t i a r a 
köszönő és b u z d í t ó s z a v u k a t in téző i t az e n e k e t is ku l -
t ivá ló t ű z o l t ó k h o z . A k ö v e t k e z ő e s t é n a t ű z o l t ó s á g m ű -
k ö d i t a g j a i n a k ju to t t rész a b á l o z á s b ó ' . M a j d n e m t e l | e s 
s / á n i m a l ke re s l ek fel az e lőző e s t rő l d e k o r á l v a h a g y o t t 
t e r m e t s mód fe le t t jól, k e d é l y e s e n m u l a t t a k . 

— F e l ü l f l z e t e s e k A kőszeg i Önkén tes t üzo l ió -
e g y e s ü l e t á l la l mul l s z o m b a t o n rendeze t i bá lon a köve t -
kezők t e l j e s í i e t t ek f e lü l f i ze i é seke l : 

10 i r t o t : P f e f f o l J á n o s n é ; 5 f r to l : S / á j b e l y Gy u la , 
S / o v j á k H u g ó , K i r c h k n o p f M i h á l y n é ; 4 f r to t : F i a n k e n -
le rgei J á n o s ; 2 f r t o t : S t a m p f K á r o l y , l Y n a y Vincze , 
Ma jo r J á n o s , Dosial Gize l l a ( B e c s ) ; 1 f r to t ; G a l l é r Józ.sef, 
D r a s k o v i i s I m r e , R u s z n y á k M a i y a s , M a t z n e r A la jos 
ő r n a g v , d i . W a i s b e c k e r A u l a i , W a g e n h o f e r T i t u s z , özv . 
Scblogl J inosi ie , Suschny 11., M r a z e t N , Molnár J a n ó n 
p l é b á n o s , Wontz.l ő r m e s t e r , özv. S t e g n i ü l l e r L i s z l ó n é , 
özvegy S. 'Ssné. L i n d e n m a v e r F r i g y e s , d r . S i ú r L a j o s , 
VV'eidl ( s z a b ó h e g y ) , Fe ig l G y u l a , D a n t s e e s J á n o s , N. N. 
h o n v . t i s z t h e l y e t t e s , M a r t i u k o v i t s M á t y á s , n a g y i n , l ' u l z 
t á b o r n o k , T i p k a F e r e n c z , N. N . f ő h a d n a g y , J a n o s a 
G y u i a , Gra iz l J m o s , B e y e r Adolf ( B u d a p e s t ) , R ó t h J e n ő ; 
5ü krt : M titz F e r e n c z ( S z o m b i i h u l y ) , K o v á c s J ó z s e f 
kávés . MüMer F e i e n c z ( S z o m b a t h e l y ) , N. N. k a p i t a n y , 
N. N. k a p i t á n y , N . N. f ő h a d n a g y , W o l a v e k A l a j o s , 
P f e i f f e r m a n n F e r e n o z , K u g e J á n o s , Ambron ius b á r ó n é , 
i ' o i i t yos K i lo i án , Rit 'dl J ó z s e f , özv . Kta ; i po lué , özvegy 
W a i s b e c k e r H e n r i k in*, E c k e r J ó z s e f , S t e t t n e r sü tő , Mal iké 
J ó z s e f , T a n g l A d o l f , S i m o n J a u o s , Bie ie r A n n a ; 3ü kr t : 
özv . B e n d a t i é . 

Bevé te l a bá lon es a k ö v e t k e z ő napon a t űzo l tó -
s i g r e s z é i e t a r to t t m u l a t s á g o n összesen 3 2 9 f r t 7 5 k r . 

K i a d a s mind a k e t IIIUlaisagou 44 1 f r t 57 kr . , 
t e h á t m a r a d ar. ogy le t s z á m á r a t i s z t a j ö » e d e l e m 8 8 
fr t 18 kr . 

A t e p n a p l b á l A kőszegi t iatal e m b e r e k n e k 
az es te a he lybe l i ket j ó t e v ő n ö e g y e s ü l e t j n v s i a r ende -
zett ba l j a nemcsak e f a r s a n g , h a n e m évek b<>s«zu s o m -
unk l e g k i m a g a s l ó b b , l e g s z e b b m u l a t s á g a i k<>ze s o i o l h a i ó . 
A i e r d e k l ö d o s nagy volt a m u l a t s á g i r á n t es hogy nem 
ok n é l k ü l , m u l a t j a HZ es t k ivá ló s i k e r e . T u n d e r i e s ele* 
gunczi i ibal l , inondh i tuók fei:y ben f o g a d i a a b . i l h á z t e r e m 
az é r k e z ő k e t , kik közü l igen nagy s z á m m a l vo l tak 
e l e g á n s t o i l l e t t e k b e n szép h ö l g y e k , é l ü k ö n ö z v . G y ü m ö r e y né 
k e g y e l m e s asszony . A f a r s a u g n a k e l e g k i v á l ó b b b á l j á n a k 
l e fo lyásá t és HZ azon m e g j e l e n t hö lgvek n é v s o r á t l a p u n k 
j ö v ő s c á u i a b ' i i a d j u k . B e l é p ő j e g y e i k e t u j a b b a n m e g 
a k ö v e t k e z ő k v á l t o t t a k m e g : 

F r e y l e r L a j o s 10 kor , W a i s b e c k e r k. a. 3 k. , F a s t l 
A n n a 3 k. , dr D i l l o s K á r o l y 3 k. , K e l e m e n J á n o a n é 
( S z o m b a t h e l y ) 4 k. , d r . S t e g n i ü l l e r K a r o l y papa i p i á ' a l u s 
( S z o m b a t h e l y ) 4 k. , P i ö h l e H e n r i k 3 k. , Kays ra l i l Károly 
4 k. , Bscz K á l m á n 4 k. . S c h e i i á k n é 9 k. , U r h á n őr* 
' á b o i n a g v 6 ko rona , S e h u i d i e r Vi lmos 3 k. , Major J á n o s 
6 k., I r t z i n g Z<ofia 4 k. , id L a u r i n g e r J á n o s 6 k. , 
L e n n e r Mar ia 3 k „ T ó t h Eiiz k . a. 4 k. , S c l n n i d e g g 
J á n o s .gróf 10 k. , K u z m a S t i n u 10 k . , S c h i e f e r n e 6 k. , 
b á r ó W o d n y a i i s i k v s z á / a d o s 3 k. , id U n g e r Káro ly 10 k . , 
i f j Grá f Adoif ( P a t y ) S k . . M a r k o v i i . J ó z s e f 10 k. , M i c h a e 
lis I / i d o r 3 k., Miske b á r ó 10 k . , ö z v . C h e r n e l u é s / ü l F e s i e -
ti ts g r ó f n ő 10 k. . C ' . e k e G u s t r á v 10 k , B i scho f fne 4 0 k , 
M s z u i b u e 4 k., B m d e r J mo-mé 4 k „ W a i s b e c k e r 10 k., 
L a u r i n g e r Elek 4 k., D r s s k o v i t s l i n r e n é 8 k., C h e r n é l 
Is tván l o k , D t i á z « n e S k., K o r c l u n á r o s G y u l a 4 k. , 
G e r e n t s é r ő rnagy 4 k. , P r e m i e r k. a. 7 k. , G » m p e r i 
L a j o s 4 k . , P i i f c h Káro ly 7 k. 

— F a r s a n g v e g e . M ir csak p á r n a p i g ta r t az idei 
fa r sang , a z u t á n n y u g v o r a szál l az a m u l a t ó kedvve l e g y ü t t . 
H i v i s sza t ek in tünk a l eza j lo t t f a r s ang i n a p o k r a , azt l á t -
j u k , hogy az e m b e r e k k ive t t ek r é s z ü k e t a m u l a t o z á s b ó l . 
Az. ap ró -c sep rő v ígságokon kívül m e g l e h e t ő s s z á m m a l 
voltak nagyobb bálok vagy i n u l a l a á g o k . Csak a v é n h e t t 
ba lház e g y m a g a is ö t i lyen n a g y o b b f a j t á j ú m u l a t s á g o t 
lá tot t , az u lo l só t , de e g y u l t a i a l e g f é n y e s e b b é t é p p e n 
t egnap es te . A t u r i s t a - b a l , mely az u tóbb i é v e k b e n 
sokat hódí io l t s m e l y n e k az idén is nagy s i k e r t j ó -
sol tak , ez é v b e n k i szoru l t a f a r s a n g i n a p t á r b ó l . 

— H y m a n . Jetur M a r i á t , ö z v . J e t t e r Karoly ne 
l e á n y á t e hó 17*én o l t á r h o z veze t t e Kocsner J ó z s e f 
budapes t i k ő m ű v e s - p a l l é r . 

— J á t é k s z í n a z a r v a h a z b a n . Az á r v a h á z e l e m i 
iskolai n ö v e n d é k é i t e g n a p az i n t é z e t b e n b e r e n d e z e t t 
j á t s z ó t e r e m b e n is inél s z ín i e lőadás t t a r t o t t a k . S z í n r e k e r ü l t 
A farsang-vasárnap é Az aranyos kalitka. A növendé-
kek na»y u g t e s s e g g e l l á t s z o t t a k és k ü l ö n ö s e n női sze-
r e p ü k e t o l d o t t a k m e g nagy s i k e r r e l . 

— G y á s z r o v a t . Özv . liertha J á n o s n é , szül . J a c k s i i z 
Ka t a l i n , p o l g á r m e s t e r ü n k és Eitner G u s z t á v p o l g á r t á r -
sunk a n y ó s a e hó 17-én 8 2 éves k o r á b a n S o p r o n - S z t * 
M á r t o n b a n e l h a l á l o z o t t . — Ö z v . Ttchei József né , szü l . 
Persz t l A n n a e hó 18-án kö l tözö t t j o b b lé i re . — E ho 
19 én e l h u n y t Randwtg K o n r a d u é , szili . K u n t n a r M á r i a . 

H i r d e t m é n y A kőszegi r e n d ő r k a p i t á n y i h iva ta l 
k ö c b i r r e tesz i , hogy az i d e i f< so rozás a K ő s / e g városi 
h a d k ö t e l e s e k r e nézve f. e . m á r c z i u s hó 12-én lesz meg-
t a r t v a . F e l h í v a t n a k e u u é l f o g v a az 1 8 7 7 . 1 8 7 8 . és 1 8 7 5 . 

é v b e n szü l e t e t t én ide ilI**tc'ki>M h a d k ö t e l e s e k , misze r in t 
f e n n t eml í t e t t napon reggel 8 ó r a k o r a b á l h á z nagy -
te rn iebe i i j ó / n n a l l a p o t b a u , t i s z t án m e g m o s a k o d v a t-s 
t iszta r u h a b a n o k v e t l e n ü l m e g j e l e n j e n e k . 

Kőszeg , |H98 f e b r u á r 16 -án . Beke Lajos, 
li. rendfirkapitáuj. 

— E n y h e t e l e k . Az Öreg Látzló Ignác / , h á t r a -
h a g y o t t i ra ta i közöt t a köve t ezö régi i skola i d i k t a n d o 
í rás t t a l á l t a k , me lye t a t y j a , min t t an í tó a s z á z a d e l e j é n 
d i k t á l t le t a n í t v á n y a i n a k az i s k o l á b a n : , A b e u r e n i 
b e n e d e k r e n d ü e k k l a s t r o m á b a n a k ö v e t k e z ő regi f e l j egy-
z é s e k r e a k a d l a k : 1 1 7 2 - b e n t é l en a fak zö lde l l e t t ek es 
a m a d a r a k f é s z k e l t e k ; 1 2 3 9 - b e n nem volt tél es az 
i d ő j á r á s k a r á c s o n y k o r olv t avasz i a s volt, hogy a l eányok 
i b o l y a c s o k r o k k a l j e l e n t e k m e g a t e m p l o m b a n ; 1241-ben 
a g y ü m ö l c s f á k u i a r c / i u s e l e j é n t e l j es v i r á g z á s b a n voltak és 
lípril vegén volt a c s e r o s u y e é r é * ; 1538-ban m á r decze tn -
b e i b e n es a r á k ö v e t k e z ő j a n u a r b a n a f ak t e l | e s v i rág-
p o m p á j u k b a n d í s ze l eg t ek ; 1572-ben a fak f e b r u á r b a n 
zö lde l l e t t ek és é p p e n ugy 1 5 8 8 - b a n ; 1607- , I 6 0 9 - , 
1 6 1 7 - b e n semmi tél sem v o l t ; 1659-ben n e m voit hó es 
IKMII volt tagy ; 1 7 2 2 ben m á r j a n u á r b ni s enk i sem f ű t ö t t 
es f e b r u á r b a n v i r a g / o t t a * a fak ; 1807 -üeu sem volt 
s e m m i tél . Az ö rege . , m é g e m l e k e z n e k , hogy 1 7 3 4 - es 
1 7 4 6 - b a n ibo lyás volt a t e l . S z e n t p e t e r v á r o t t 1788-ban 
u) ev t á j á n 8 f o k n y i me leg volt es 1 7 8 8 - b a n a deczoin-
bei oly e n y h e volt , hogy kü lön fe l e élő s ö v é n y e k e n le-
ve lek és v i rágok l á t s z o t t a k . " — A mi ö r e g e i n k még 
a r r a e m l é k e z n e k , hogy 1 8 3 3 - b a n a s z a r v a s m a r h a egész 
te lén a l ege lő re j á r t A r r a meg ez é r d e k e s sorok b e k ü l d ő j e 
e m l é k s z i k igen jó l , hogy 1873-ban d e c z e i n b e r 16 án hozot t 
h a z a a k e r t j é b ő l ny í ló r ó z s á t es é re t t s z a u j ó c z á t es 
v e t e t t d e c z e i n b e r 31 -én a l m a i u a g o t a k e r t b e n . 

) ( V e d e k e z z ü n k ! A z O. M. G . E s z a k l a p j a , a 
„ K ö z t e l e . " t öbbszö r f i g y e l m e z t e t t e g a z d a k ö z ö n s é g ü n k e t 
az a m e r i k a i l ó h e r e és a m e r i k a i luczerna k á r o s , ső t ve - , 
Nzedelmes v o l t á r a . Az a m e r i k a i l u c e r n a beözön l é se el len 
t u d v a l e v ő l e g M a u t h n e r Ö d ö n b u d a p e s t i m a g k e r e s k e d ő 
v e t t e fel a ha rczo t és u g y a n c s a k M a u t h n e r he t i j e l e n -
t é se ibő l o l v a s s u k , hogy az a m e r i k a i l u c z e r n a m a g meg 
f o l y v á s t oly nagy t ö m e g b e n özönl ik h a z a t i k b a , hogy az 
i lven m a g f o r g a l m a z ó i á r a i k a t 4 — 5 f r t t a l l e s z á l l í t o t t á k 
es e / t k ö r l e v e l e k b e n t u d a t j á k a g a z d á k k a l . Kö te l e s -
s é g ü n k n e k t a r t j u k g a z d á i n k a t figyelmeztetni, hogv óva-
k o d j a n a k az a m e r i k a i l u c z e r n a m a g t ó l , a m e l y e t igazi 
s z á r m a z á s a l e t a g a d á s á v a l t i s z t án , sőt e u r ó p a i lucze rna -
m a g közé k e v e r v e á r u s í t a n a k . 

— I n g a t l a n o k f o r g a l m a . A múl t bét f o l y a m á n a 
k ö v e t k e z ő i nga t l anok k e r ü l t e k t e l e k k ö n y v i á t í r á s a i a : 
N é h a i K o v á c s J á n o s és n e j e u ' á n az 1 9 8 9 / b . 4 4 3 9 -
4 4 4 1 / a . 1 9 7 0 / d . hsz. egész , ugy a 4 4 3 3 - 4 4 3 5 . bsz. 
fe le K o v á c s Erz.se es K o v á c s lv n a l i n j a v á r a . — N é h a i 
W e i g l J ó z s e f n e a l á n a 6 4 2 . 6 4 3 ( 6 5 6 7 - 6 5 6 8 ) . 1744 
3 9 1 «s 3 9 2 sz. h a z a k n a k l / é r é s z i r e G l a i z l m f e r Már i a 
f e r j . 5jmii>n J á u o s n e j a v á r a . — N u > z b m m B e r t a u t á n a 
2H8. hsz. 1H4. sz. I. iz 1 0 0 0 t n becsi Ili kben K u n t l i e r 
J ó z s e f es n e j e j a v á r a , — úgy K u n t l i e r J ó z s e f es n e j e 
u i á n a 6 6 9 bsz. 4'>7. »z. ház 2 4 0 0 f i t b e c - ó r t e k b e n 
Nu»zb . tum Be r t a j a v a r a . — N é h a i ö/.v. l )o /nő J ' i n isne 
e - Dezső Ida tii.ni a 2 6 9 . 2 7 0 . 2 5 1 3 . 2 5 2 9 ( 5 3 3 1 — 
5 3 3 2 ) ( 7 6 2 9 - 7 6 3 0 ) f ( 2 5 4 8 — 2 5 4 9 ) . ( 5 3 2 9 - 5 3 3 0 ) . 
bsz . W a s s o l a J á n o s n e , szül . D e z s ő l ' o u l a ina r i a l a lv i 
lak. 'S j a v á r a . 

— V á s á r o k L a k a n . A lekai v á s á r o k a fo lyó 1898. 
é v b e n a k ö v e t k e z ő n a p o k o n t a r t a t n a k m e g : az 1 - ső 
f e b r u ir u to lsó h é t f ő j é n ; a 2- ik m á j u s másod ik h é t f ő j é n ; 
a 3-ik s z e p t e m b e r u to l só h e t l ő | e n ; a 4-ik d e o z e m b e r -
beii Miklós n a p j á n . A eUo h á r o m vasá r m a r h a v á s á r r á ! 
van ö s s z e k ö t v e . 

) ( S ú l y o s c s a p a s t k e p e z a g a z d á r a n e z v e , ha a 
v e t ő m a g b e s z e r z é s e ne I o a . o d i k , ezé r t csak ü d v ö z ö l h e t j ü k 
i l t l d e k l 'ud ' ipes i t m a g - n a g y k e r e s k e d ő t v a l a m e n n y i gaz -
d a s á g i s z a k l a p b a n közzé t e t t a m a n y i l a t k o z a t á é r t , hogv 
az a itala á i u s i t o l t i i e re i i iagnak s z á r m a z á s á r a v o n a t k o z ó 
szava tos ságo t n e m c s a k a m a g r a , h a n e m az ebből t e r m ő 
n ö v é n y r e is k i t e l j e s í t i . R o m o l j u k , a g a z d á k e i d e k e b e u , 
hogy a t öbb i m a g k e r e s k e d ö is k ö v e t n i fog|t i ezen csak i s 
d icse i e t r e m e l l o p e l d a t . 

) ( F a g y d a g o k e l l e n . Fagy d u g ó k n a k ( k é z e n , l ábon , 
o r r o n , f ü l ö n s tb . ) f e l f akud . i s a t e l k e r ü l n i , vagy inor fel-
f a k a d t he lyek g y o r s b e h e g e d é s é t e lő idézn i , f a j d a l m a k a t 
s z ü n t e t n i , — b i z o n y á r a m i n d e n k i n e k ó h a j a , ki e n e m ű 
b a j o k b a n s z e n v e d . G y o r s a n es b iz tosan ha tó szert a j á n l 
1 k o r . b e k ü l d é s é r e L- -cheniuay er J . C T e m e s v á r . S t e f á n i a -
u lcza 16 ( s a j á t liaz). — E l é r t s i k e r e k b i z o n y í t á s á t k é r j ü k . 

Már t öbb fé l e van u g y a n , de l e g k e r e s e t t e b b s e z é r t 
n a g y b a n va ló t e r m e l é s r e l e g i n k á b b a zá r t t oku k é k 
s / ini i mák a j á n l h a t ó , m e l y n e k v i r á g j a sö t é t p i ros s z i n ü . 
L e g j o b b a n d ísz l ik szé l tő l v é d e t t p o r h a g y ó , inély r é t e g ű 
v á l y o g t a l a j o n . * f e j l ődésé re a k ö v é r t e r m é k e n y t a l a j t 
o k v e t l e n ü l megl , ív in j a . E r ő t e l j e s h o m o k o n , t a l a j o n is 
szépen nő , de a kötött t i l a j t nem s z e r e t i . — L e g j o b b 
volna k a p á s n ö v é n y u t án ve tn i , m i u i á u a z o n b a n m a ^ a 
ts k a p á s t ö b b n y i r e nem lut neki i lyen he lyze t s a z é r t 
l óhe re , l u c z e r n a , vagy gabona m á n ve t ik , d e n a g y o n 
kedvel i a t n s s törés t is. A mely m ű v e l é s t n a g y o n m e g -
h á l á l j a , t ú l t r á g y a z n i ped ig nem is lehet , az e m b e r i ü r ü -
léket is jól e l b í r j a ; a s z u p e r f o s z f a t o l , e s e t l e g a c h i l i -
s a l é t romot n a g y o n m e g h á l á l j a . 

Ve tn i m á r c z i u s h ó b a n , de l e g k é s ő b b e n ápr i l i s e l e -
j en kel l , a k á r vékony h ó r e t e g r e is. T ö b b n y i r e s z ó r v a 
ve t ik , de a soros vetési 30 - 4 5 c m . s o r t á v o l s á g r a i n k á b b 
lehet a j á n l a n i . A szórt vetési k ö n n y ű h e n g e r r e l kel l 
m e g j á r a t n i . S z ó r v a 2 — 4 , so rba 1.5 — 3 k g r m m m a g o t 
kell ve tn i , inelvei ve tés ide jé ig l e g c z o l s z e r ü b b e u a to-
kokat i t a r t u n k el. N e h o g y a vetés túl »ürü l e g v e n , a 
m a g o t 3 — 4 - s z e r annyi h o m o k k a l k e v e r t e n kell e l v e t n i . 

Mí ' t e ly ' a m á k o t a gv ómtó l m e g lehet k ü l ö n b ö z -
t e t n i , a z o n n a l g \ o n i l á I n i - , illei ve k a p á l ni ke l l , a mi t né -
l i i n y bet m ú l v a i -mét l ünk . E ké t sze r i k a p á l á s a l k a l -
m á v a l oly módon r i t k í t j u k meg a ve tés t , hogy a n ö v é n y e k 
e g y m á s t o l 15 - 2 0 c m u y i r e á l l j a n a k . 11a r i t k á b b a v e t é s 
a s z á r a e l ágaz ik s (ey n a g y o n »ok k á r t tesz b e n n e . A 
h i d e g , a t a r t ó s s z a r a z s á g vagv nedvesneg sok k á r t t esz 
b e n n e , r o v a r e l l e n s é g e a z o n b a n csak egy vau, a . o r m á -
nyos b o g á r , mely a z o n b a n c a k r i t k á b b a n s z o k o t t 
f e l ' é p u i . 

A m á k a u g u s z t u s h ó b a n é r i k , a mi t a f e j e k m e g -
f á s o d á s a b ó l s a m a g v a k k e k ü l é s é b ő l f e l l ehe t i s m e r n i . — 
A z á r t t o k u m á k fe je i t e g y s z e r ű e n le kell t ö r d e l n i s ot t 
k i t e r e g e t v e te l jen k i s z á r a d á s á t b e v á r n i . A k u z á r s d t f e j e t 
ke t c s éppe l , m é g vagy i n k á b b t enge r i m o r z s á v a l kel -
szé j je l t ö rn i , vagy ped ig g v e r e k e k k e l kell a t o k o k a i 
f e l m e t s z e t u i s k u a z a t n i , a mely mód u g y u n a l e g l a s a b b , 
d e l e g k e v e s e b b inuk megy veszendőbe . 

A t e r m e s k a t . h o l d a n k é n t 8 — 12 hl. közöt t vá l to -
zik h l - é n t 5 6 - 6 2 su l ivá . 

A kek i n a k n a k a r a 1 6 — 7 ' ) f i t közöt t v á l t a k o z i k . 
S / a l m á j a csak t ü z e l é s r e jő. 

T e r m e l j ü n k t ö b b m á k o t . 

A s t a t i sz t ika i é v k ö n y v e k e t és f ü z e t e k e t l apozga tva 
m e g l e p e t v e o l v a s s u k , hogy M a g y a r o r s z á g evi 3 0 0 0 0 me-
t e r m a z s a m á k s z ü k s é g l e l e t a n n y i r a n e m k é p e s f edezn i , 
hogy min tegy 2 0 — 2 2 ezer m é t e r m á z s a m á k o t kü l fö ld rő l 
k é n y t e l e n i m p o r t á l n i vagyis beli >zui, a me ly körQl ineuy 
a mi é l e l m e s s é g ü n k n e k nem válik é p p m j a v á i a A műi t 
é v b e n is 2 1 1 1 2 m é t e r m á z s a m á k o t ke l l e t t behozn i , hogy 
a tnukos cs íkból es m á k o s k a l á c s b ó l m i n d e n m a g y a r n a k 
k i jusson a m a g a porcz ió ja 4 1 0 0 0 0 fo r in t é r t é k b e n . N e m 
nagy p é n z ez u g v a u egy o r s z á g n a k , do inégis e l e g e n d ő 
a r r a , hogy b e n n ü n k e t ak ik n e m z e t g a z d a s á g g a l is fog-
l a l k o z u n k s a kik jó l t u d j u k , hogy nein e g y e d ü l a 
m á k é r t a d u u k a k ö l t ő i d n e k s z á z e z r e k e t , g o n d o l k o d ó b a 
e j t s e n , m e r t e l v é g r e is a s z á z e z e r e k b ö l l e sznek a m i l l i ó k . 

E g y e d u l to ro lná l m e g y é b e n s z a m o t t e v ő a tnák 
t e r m e l é s , a hol a mul l é v b e n 3 2 9 1 m / m t e r m e s z t e t t , 
ho lo t t az egész o r s z a g b a n összesen c sak 6 7 5 0 m / m . T é -
t e l t ek u g y a n a m á k t e r m e s z t é s é v e l e g y e b ü t t is k í sé r l e -
t e k e t , a z o n b a n nem a kel lő e r e d m e i i y ny e l , a mely kö-
r ü l m é n y uek oka a b b a n rej l ik e g y r é s z t , hogy a t a l a j n e m 
kész í t t e t i k r é s l é r e ke l lő leg e lő , n i n c s e l e g e n d ő t r á g y a 
e r ő b e n , m á s r e s z t ped ig , hogy a v e t é s r e h a s z n a i t m a g 
ueui jó, n e m megfe l e lő . 

Irodalom és művészet. 
H a l l a t l a n oicsó szép i roda lmi l ap ra h í v j u k fel 

k e d v e s o lvasó ink f igye lmet , meU a m e l l e t t , hogy m i n d e n 
m á s k é p e s s z é p i r o d a l m i heti lapnál o lcsóbb, e z e k e t úgv 
a közöl i c z i k k e k i roda lmi e r t e k é t t e k i n t v e , min t a n y ú j -
tot t i l l u s z t r á c z i o k m ű v é s z i k iv i te le l e k i n i e t e b e n j ó v a l fe-
l ü l m ú l j a . E ' a „ K é p e * C s a l á d i L a p o k " cz. i l l u sz t r á l t 
s z é p i r o d a l m i he t i l ap . Igazi k incse ez a lap t u l a j d o n o s á -
nak ; l e g é n y e i , e lbeszé lése i , k r i t i ka i es i s m e r e t t e r j e s z t ő 
c z i k k e i — v a l a m i n t k ö l t e m é n y e i is a l eg jobb i rók to l -
lából k e r ü l n e k ki. A „ K é p e s C s a l á d i L a p o k * e lőf ize tés i 
á ra egy e v r e 6 f i t . f é l ev ro 3 f r l , n e g y e d é v r e 1 frl 5 0 k r . 
Ak i az e lőf ize tés i 6 í r t on kívül m e g 8 0 k r á r t , vagy a 
3 f r t on k ivül m é g 4<> k r á r t , i l le tve az 1 f r t 5 0 k ron 
k ivu l m é g 2 0 k r a r t ku ld be c somago lás t es p o s t a s z á l -
i í 'á-1 k ö l t s é g r e — a n n a k a k i a d ó h i v a t a l n é g y , k e t t ő , 
i l l e tve egy j u t a l o m r e g e n y t is kü ld k ü l ö n ö s k e d v e z -
őn n y k é p . — M u t a t v á n y s z á m o t k í v á n a t r a i n g y e n k ü l d a 
1. i i idohivaial , B u d a p e s t . V . , V a d a s z - u t c z a 14. 

„ I f j ú s á g es E g é s z s é g . " Ezt a c z í m e t visel i 
egy u j havi f o l y ó i r a t , mely (JerioCzy Z s i g m o n d d r . , b u d a -
pest i k ö z - k o r i u z i főorvos s z e r k e s z t é s é b e n A u j e s z k y A l a d a r 
d r . . HiegU-r G u s z t á v dr i , o p y e t e n i i m a g á n t a n a r , S c h u s c h n y 
H e n r i k d r . es Va ld tna i in F ü l ö p d r . Az i s k o ' a - e g é s z s é g ü g y 
t e r é n i s m e r t n e v ű s z a k e m b e r e k k ö z r e m ű l o d é s e v e l most 
j e len t meg . A fo lyó i r a t b e h a t ó a n a k a r fog la lkozu i m i n d -
a m a t é n y e z ő k k e l , m e l y e k a t a n u l ó - i f j u s á g t e s t é r e é s 
s z e i l e m e r e ü d v ö s e n vagy k á r o s a n h a t n a k . V é d e n i a k a r j a 
a t a n í t ó t is, k inek e g é s z s é g e h i v a t a s á n á l fogva oly sok 
ká r t s z e n v e d az i sko l ában és póto ln i a k a r j a az t a h é z a -
go t , mely az iskola es a neve lé s e g é s z s e g ü g y o közö t t 
t á t o n g o t t ; végü l t e r j e s z t e n i a k a r j a az e g é s z s é g t a n i is-
m e r e t e k e t . A lap olső s z á m i a s z e r k e s z t ő s é g p r o g r a m m -
j á n k í v ü l , Be rzev iczy A l b e r t t ő l hoz l e lkes í tő s z a v a k k a l 
í ro t t c z u k e t ; m a j d F o d o r J ó z s e f e g y e t e m i t a n a r , k i t ű n ő 
h v g i e n i k u - u n k . „ A m i t nem lehe t e l e g s z e r m e g í r n i * c / í -
moii b u z d í t j a a lap meg ind í tó i t k i t a r t ó m u n k á r a . T á r c z a -
r o v a t a b a n M >ru I s t v á n s z é k e s f ő v á r o s i t an í t ó , a k i t ű n ő 
tol lú t á r c z a i r ó , „ H a b o k * czí ineu az iskolai é l e t b ő l ve t t 
a p r ó ep izódok b e l e s l ö v é s é v e l vonzóan i r | a le, hogy a 
kis i sko lások valós tgga l r abok az i s k o l á b a n T o b b h a s z n o s 
l o v n a van a f o l y ó i r a t n a k , m i n t az „ I s k o l á k * , „ I s k o l a -
o rvosok ügv e " , „Tes t i n e v e l é s * , „A t a n u l ó o t t h o n s az 
i sko l án k í v ü l * , „ K ü l f ö l d * E z e k b e n ugy az i s k o l á k egész -
s e g ü g y e n e k mozz ni i ta i ró l , m i n t a t a n u l ó k és t a n í t ó k 
egószsegó t é r i n t ő m i n d e n t é n y e z ő r ő l o k t a t v a v i l á g o s í t j á k 
föl az o l v a s ó t N m i e n k i s k o l a o r v o s o k t o g j á k m e l e g e n 
f ö l k a r o l n i az U| fo lyó i r a to t , d e b i z o n y á r a ö r ö m m e l v e s z i k 
az t a tan í tok és a szü lők is, kik g y e r m e k e i k e g é s z s é g o s 
n e v e l é s é r e s z a k e m b e r e k t ő l jövő h e l y e s e lve '«e t o l v a s h a t -
nak ki belőle . A lap igen c s inos k i á l l í t á s ú s é v i e l ő -
fizetési á r a négy k o r o n a , f e l é v r e ké t k o r o n a Az e l ő f i z e -
tést a k i adó i íva ta l : Bu l apes t , V i l i , It i k k - S z i l a r d u l c z a 
28 , S z e n t - L i s z l ó k ö n y v n y o m d a f o g a d j a e l . 

Henneberg-selyem 
4 5 kr tó l 14 f r t 6 5 kr ig me te re i i ké i i t — csak a k k o r 
val ódi . ha közve t l en g v á r a i m b >1 r e n d e l t e t n e k , — f e k e t e , 
f e h é r es nzines — a l e g d i v a t o s a b b szövés , szilt és m i n -
t á / a t l i a n . P r i v á t - f o g y a s z t ó k n a k p o s t a b e r e s v a m m e n 
t e s e n , v a l a m i n t h á z h o z s z a H i t v a , — m i n t á k a t | H > d i f t 
p o s t a f o r d u l t á v a l k ü l d e n e k . 
H e n n e b e r g G s e l y e m g y á r a i ' c s . 9 3 Z ü r i c h b e n . 

Magyar l e v e l e ' é s S r í j o ' l i a kwis/.crei InvÁlbéUe, ' r a g a s z t a n d ó . 

Közgazdaság. 



p o s z t ó - es < l i \ a t s / o v í t c l 

l ) i | e i I i-m • -II r-i ' t i l i h.-wi-ai <M t'iii.1-11 II : t l ibb. 
s z í n b e n is va lód i .« b - / i •«• • ">«• • >"• 

M i p l n t t s * ' < k s é } r l e t é t f e d e z n e h a s o n l í t s a 
I T I I C l U I I ö s s / i . j j i i / . da i r I n v i i ^ z i - é s n y á r i >/ .ö-
v e t e k b ő l á l l ó n i i i i l a - c o l l i c l i ó m a t n l e g f i n o m a b b a 
l e g o l c s ó b b m i n ő s é g i g , u . ni : C h e \ i n t . K a m m g a r n , 
l iOt l r i i e g y e n r u h a s z ö v e l e k e i ó s f . l ö l t o s z ö v e -
l e k e t s t b . . i n i I M I I I a l e i r t i i a b h m i o t a k b a n . s z i l i e k 
ó s v e g y i t e k b e n . n l e g t a r t ó s a b b miiii»>«''írl»«'ii. 
t '«ak t . h a i i - / U ' t ' . e l . II \ e . iait.P i - C" N viaelesnél 

h . - t á ' n . k , - / á ít 

m e d y e - y e d j e g y g y e l 
ValilllMMIM v í oh l ) 

íüszer- es v a s kereskedésben 
k a p h a t ó k . 

A Mu I i|.o-i<'ii Amlr.issy-út 2.1. >záin alatt létező 
Mauthner Ódon « / - - . sakis olyan c somayokna l v ill.d teljes 
|i»tiíli;i-t e^es/on f r i s s «'•> valódi magvakért , a inely csoma-
gok r a g u * / . ! va i . a medve b a r a v a l é s a Mau thne r név-

vel |«' o v<, ugy a mint a mellékelt ra jz is muta t ja . 

ti I*M. U. a r . a l i . m k t u r 

finom poszto es juhgyapjuaru-gyárak : 
Schwars Mdr Zwittau (Máhren) 

!./.»• I- r l i t l I l t ' I T I . 
S / . f t l i i i l t t p ^ m n l t i * i i U i n i ' l m e l l e t t . 

«• n"II«• ni!"«• I»•!«!* k r s / i c í i f c l v i « « / n t ' < i ^ m l t i i l i i i i ! f 
f f i i i t ú k i n t I . i n e l v e k i l H i i i r g i v i K l f l i ' t i i i e n i t ö r -

t é n i k . ii m i n t á i t t i o i / . n k i ' i ' i ' l i i i ' U . 

Egyedül valódi angol 

(T lnc tura b a l s a m l c a ) 
l>tn * - k 11 •tuvtifD i HAkla 

• » « r «nl d». .1 téve-
««•• • lk-r t 'K* I*. 

t n l eien 
F.ttóe * la* be-

J*I»Mlt ve<«6j*. 
«yr t b t i r n t l o o 

e ^ y k i s o b b e s e g y n a -

g y o b b s z o b á b ó l á l l ó t 

( e s e t U ' £ i > l ó s / . o b a \ a l ) é s 

p o c i i g v a g y b u t o r o z a t -

t a l , v a g y a m i é l k i i l 

m á r c z i u s 1 - j é r e . 

c sa l adoknak iszssrá! 

előszerstette! 

n a p o s a £ 

Bővebbet e lap 
kiadóhivatalában. 

N y o m a i é t t K e i g l v n l a k ö n y v n y o m d á j á b a n K o s / e g e n 

A BElTSON-féle tapasz 
kiive k e / 8 Im II'^<• u f l . i u l e« biíni . i 'ni ' ii iI bi»»/iiá!-

Iland -1 . . I I e s i p ö f á j á s M e g f á j d u l o m , 
h e l y b e l i c s u z , l i a l s z n g g n t á s , h á t g \ o n g e s é g 
h á t g e i i n e z l i á n t n l m u k , h ö r g h u r u t a s l h i u a , 
m e g r á n d u l á s o k , i d e g b a i i t a h n a k . JIZ i z ü l e t e k 
b é n a s á g a ^t" . \ b>i bamula to* , ..>/v.-ii> i «•» i n i " 

1 da r . lb a a tíl • 1> r , a |>e||/ • '<"> e j b".. nl-
<1. •.<• no m e n n e 7"> k F ő r a k t á r : ( i y ó g y -
. s z e r t á r a _ N á < l o i - h o z B u d a p e s t , V I , \ á e z i 
k ö r ú t 17. 

K a p h a t ó e r e d é i i á r o n K < » • • / : « ' } » < ' i l : 

F l o d e r e r J e n ő 
g y ó g v » / e r é > z u r n á i 

(Csaciinovits fele gyoBy>z<rtar í 

ftichíer-fcic i í o r g o n y - P a i n - E x p e l i e r 

L i n i m e n t . Cftpsici comp. 
K/.en hiin> w > lu.'.is i ellontaílt az i<l"> m*>u|>rül>áI • ak 

mert ,,,„. ,.i • n mt :T év ota megbízható, fájdftloMCiilla-
pito beüü K.iU'Skpnt alk ilmaztatik koszvenynel, csuznál. tag-
szajgatasnat • s mrg'iuleseknel az orvosuk által U-.i-.rzRo:.-
sokre a. muultg gy i ral.bau rendeltetik. A valódi H o i g . . n y -
I'him-K\|>et!< i. u". i '«--"a l l ' . ' v nv-I . i t imont elnevezés a! itt. 
nem titk-s s/er. ha* ••• igazi nepszeru háziazer. melyuek egy 
háztartaslian sem le l ne biatív znt. •!<» kr.. 7 0 kr. ><s I frt. 
üvogonkeiiti ii 1 an n;a 1 r . e u i n mién gv ugy szert., r lan kész 
lett ii v .1 . I i L t . i t Trrök József g Y n # y -

I Biüla-Pstcn. I'.ev.i- n'as alkahnnval 
igen ó v a t " - a » 1 _ ' .u i .k , mert több kisebbértokü 
utánzat van f - i g n inban. Ki nem akar megkáro-
sodni, az ni M.i." i - . v e s üveget „Horgony" v é d -

és Ki ei . gvz.es nélkül mint n e m v a 

loilit ut »s.t .1 Vis ' l 
RiChTFR F AO ét c* ét kir od«rl izJllillk. RDPOlSTm 

E l á r u s í t ó K ő s z e g e n : F l o t l e r e r J e i i o 

n j ó o j s / r r í V / , CCsacsiaorits-fele g y e g p r t ú ) . 

Posztoszétküldés csak privátoknak. 
i frt 3-10 j«'> , 

„ . . . . . i . frt -t'811 ló i - j . 
E p y veje .1 10 m é t e r i f r t - 6 o tílluni ^ valódi 

hos.szu t e l j e s ur i - '>« &?<> «»«">' PVaD-
. . . . , \ frt 10 50 legfinomabb I • . , 

ol iony a r a csak ) r t i 2 4 ( , RnKiiai J»bol. 
' frt 13 y5 kHinmgárn ' 

Egy veg egy fekete sz.ilonöltönyhoz 10 f r t . 
Felöltő szövetek :t f i t krtól materen ként f r . l fe lé ; Loden 
Inijim s/im-kben vég ti frt , 1 vég ü frt !*."> kr. ; pi ruvien és 
doskiny. allami , vasúti tisztviselőknek és Richter Talar szó 
v e t e k ; legfinomabb kammyarn és cheviotokat, úgymint egyen-
ruha szövetek a pénzügyőrség és csendörseg részére stl. stb 

küld gvár i áron a pontos és szolidnak ismert 
poíaSari Kiesel-Amhof Brünnben. 

Minták ingyen es bermentve. Mintahü szál l í tás . 
Figyelemremelto ! A n. é. közönség különösen arra figvei-

III zietik. hngy s/övetek közvetlen helyről való beszerzés esetén 
sokkal olcsohbnn áll ítanak, mint a közvetítő kereskedelem 
utján. A Kiesel-Amliof brünni czég az ös-zes posz ókat valódi 
gyári áron küldi s/. t é» n«m s/ámitja lm//ú a magám evőt 
imnv ira megkárosító úgynevezett szaboengedmenyt 

e s m a r a d é k o k . 

A Mauthner-féle 
I l i l ' I M ' V t ' M 

konyhakerti-4- virágmagvak 
y n i l é«« l i n l ő * á « ; i l a j » - v é i l r l t ( N » i i i » n ; o l v h ; i i i , a 

l ö r > t ' i i y II h e j t ' « > / r l l 

Százezrei a 

M e n t e s . 1 b a b k á v é n a k e g d s z v . c T e * * ^ U t i t r é s ^ l ^ K 

E g y e d ü l s K a t h r o l n e r - f é l o m a l á t a ^ i v' - m / J y ú t u i z h i i l a t á . 

ó s k o d v o l t I z é t m a g á b a n f o g l a l j a . A K a t h r f n r t a l é í ^ k ^ v d 

é t v á ^ y g o r j e s ^ t d , k ö n n y e n ó m ö s z t l i t . t f ^ v c A r - r á r t ü t r ^ l n í t t c k 

g y n r m o k e k r e n é z v e e g y a r á n t h a & s t - s r . k * y u l \ . 4 l f c j k t f ü o 6 p b 

p ó t l ó ! . o h a b é i n v é n á k , v a l a m i n t < . u v - c í l w v o ^ y ö M k t 

i a a n n j k . ' I V j n t e t t e l á z e g é s z s é g r e «>« r ; - ' : ^ ő V o t f f i á f f r e , a v a l ó d i • 

» K a t h r e i n e r « - r e k t ö b b é e g y h á z U r t á r b ó l - í . n s z a b a d h i á n y o z n i a . 

Ó v á ^ a z ó r t ó k ö ? ™ : ^ a o k í ó l . . • 

K e r t s o k 

lakást, 

Sckuízeno?! Apot heke ^ ^ " j j 1 1 

(Balsamsaibe e» rosa cestifoha). 
A J e l e n b e n a l e f - . e r ö s e b 

b e n h a t o k e n ő c s 
I f s g y a n t i s z e p t i k u s e r 
t e k e v a n K l t i i n s e n m e g 
i f t t o l j a a >ry \ , l - . ' .K«t B a r 

d e s A T H I E R R Y i n m e l y k u l s 0 b , L ' , i a l 

u a r r o i n á e a s e b n e l h a t a r o s o t t 
r r v t U n A U A e r o d m e n y n y c l v a n l e j -

* U b „ j j v u U l t e s f . v j i i a l m a a e n y h u i e 
e e t i d é z i e l 3. 

K » t » l rriAl k»».•..•>. .| , , . .m kUMrn k • » .7 ' : Ikill l/. i 
• M l * H m m r IC) atáül 0 . 1 e*»k«tlik é .r l ) 

^ ' " " n ' kül t*«. ... n, 1 • . - . . . , v. UlilötovM * • 
. •<.ni»a'j|A.4»«J 3 koruuü •> HlUr 

n»»k • «n k . „ «at > tt l b .mi«lt4iM.k \ WrlU.AtAI 
* Uitytol h g j r. u t.-n íven I. • m i 

Apot .ke d«a *. T u r r y l a Pic-.,r»*a " u h*m> ,|| v„, . -„,...,„ " Si , kr 
ff; " «>«m.*itAit A. uMm.,,1 » TP.I jiTt - • tiv 1 n . lm • 
Imíd 1. r». n,«..-D * - *tlv<irusn Ul.l • .„,. v.Un.iot . bMBl-•avknjok loijpsituii ia 
» hot nlnr.i-n r>k' Vr ott k.wr. t.-ü. n,!| -ren • 
1 K 2 „ A " • c A p o t > 4 B P l . « « -raur.k . A T. t e r r y in Pr .K i*u» b. K o h i t i o b . 
* H^rlkuldAa asifcls • h rm OsMé* t ^ , uikuvAlt.., 

_ wikótiitivUk 

A l .v-r t ip l ' l . . l»Kh«' . . o . » h h , l i p l n é k « • t r r j , . t . b n*pn>. 
I i í / | - Í . r m. I! « . lUdöf4J.)»lin»S. k .li.>|fé- k ;•• •. n ,r 
l{or. l í v h i k n y . r . .»i u . r o - t . » » i f u !• In I. : M l . . : .-.'••. 
If*..n r . n . - , f . ' l fuTiKU. «U- f i l . n i i í v l...|» w- m i m kul 
•ftl-lí «ikaliDK#|j*i<V f . . r í k j » v . , * j r . . t hv l . \ « W » n » t . . k , 

•'•ir*»i *tb«k •tb —il - pU.-ii 
A h t M m m rtk'.Ar. ..it k m d r a l t md .1 e:k tea . 
rlm.-i An dl* Bnl.amUbrlk d o A k ot rkrra A 

Ti Isrry t i P ie ; r»d« bel Ko .i .c . 
Ar M *« Vux'ria bármely po«t*úiuaU«4ra lé 

>U»«I eirvillt p o n ö m . . u i e í n u kuidv. . 
t i kia t t f i s du| . l kUv.'irirrl 4 k , , . „ , 

- , , - - t.i k - r . . , . 
B s í m i ém II. r r . . ( ro? luáh» 30 kr r» l drVi- .-•! . 

I l am - r . kal utAn»^k»t, T»lsn in t I .n, - . . . . i t u , ^ 
n . i . n A r u . i u a t » vétl. j . v v i . i*. i i t •x .» . . ru*o UMoíi. 

v é d j e g y g y e i 
l i l - u m o a teljes c i o ü t n o l l i i * mlnUk tórwé 

nyes vedeimében ven 

T H I E R R Y A . 
g y ó g y s z e r é s z 

P r t g r a d a R o h l t s m e l l e t t 
eBce.lAl). <elt te Wr-

v*oye»«'n Ifjvgyirtt 
b a l z a a m - y y á r a 

exálllt 
Valódi csak ezzel a kereske-
delmi torvpnyszek bejegyezte 

balzsamot 
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